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“Y Jacob dijo: ‘D'os de mi padre Abraham...’”

Los dos campamentos de Jacob y el inusual regalo que hizo a
Esav fueron deliberados: para atraer la luz abarcadora ilimitada
de Tohu, su despertar desde abajo debia reflejar al propio Tohu,
sin las divisiones ni las medidas exactas propias de Tikuny de la

Tora.
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LA IDEA CENTRAL

Los dos campamentos de Jacob y el inusual regalo que hizo a Esav fueron delibe-
rados: para atraer la luz abarcadora ilimitada de Tohu, su despertar desde abajo
debia reflejar al propio Tohu, sin las divisiones ni las medidas exactas propias de

Tikan y de la Tora.

Cada seccion: el hebreo, luego la traduccion y luego una breve explicacion bajo una linea dorada. Los niumeros pequeiios en el
hebreo remiten a las notas del final.

EL MAAMAR EN BREVE

Jacob reza para que las luces abarcadoras de los Patriarcas lo ayuden a atraer la luz de Tohu, que tam-
bién lo salvara de Esav. ;Por qué dividi6 a su gente en dos campamentos? En el Mundo de Tikun, las
Sefirot forman tres lineas, y Tiféret une Jésed y Guevura; en Tohu, los atributos estaban separados, por
lo que solo habia dos lineas. Esto se debe a que Tohu tenia luces intensas en vasijas pequefas, como
un juez de mentalidad estrecha que solo puede ver la absolucion o solo la culpabilidad, mientras que
Tikan tiene vasijas amplias, como una mente amplia que puede contener ambas. Puesto que el desper-
tar desde abajo debe corresponder al flujo que busca atraer, Jacob tom6 a Tohu como modelo y dispu-
so dos campamentos. Lo mismo explica su regalo: a diferencia de los sacrificios de la Tora, que deben
ser puros y consistir en animales degollados, con muchos detalles exactos, porque la Tora fluye del Ti-
kun contraido, Jacob envio animales impuros y vivos, pues la luz Infinita de Tohu lo abarca todo. Al
igual que el cerdo, que en el futuro sera puro, y los camellos, cuya raiz es elevada, esto solo le estaba

permitido a Jacob antes del Sinai; para nosotros, las prohibiciones de la Tora son absolutas.

ESQUEMA

1 La plegaria de Jacob M

Jacob pide que las luces abarcadoras de los Patriarcas lo ayuden a atraer la luz de Tohu y asi salvarse de Esav.

2 Dos lineas y tres 12-4

Los atributos separados de Tohu forman dos lineas, y los atributos integrados de Tikan forman tres; la ra-
z6n radica en la proporcion entre luces y vasijas, y el despertar desde abajo debe corresponder al flujo que
busca atraer.

3 Los dos campamentos 15

Jacob se dividio en dos campamentos para reflejar a Tohu y conectarse con su luz abarcadora.
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4 El regalo a Esav 16-9
A diferencia de los sacrificios precisos de Tikun, el regalo de Jacob, compuesto por animales impuros y vi-
vos, era adecuado para la luz Infinita de Tohu.

5 Los camellos, el cerdoy los limites después del Sinai 110

En el futuro, lo impuro sera elevado y los camellos tienen una raiz elevada, pero después de la entrega de la

Tora, lo que ella prohibe no puede ser elevado.

CONCEPTOS CLAVE

Tohu (Caos) 110

El mundo primordial de luces intensas en vasijas peque-
fias, cuyos atributos estaban separados, cada uno por si
solo; sus vasijas se quebraron.

Tikun (Rectificacion) 7770
El mundo ordenado de menos luces y vasijas amplias, don-
de los atributos actian juntos en tres lineas.

Tres lineas 117’3
Derecha (Jésed), izquierda (Guevura) y centro (Tiféret); la
linea central une y equilibra las otras dos.
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Luz abarcadora (makif) #°pn 798

Una luz demasiado grande para entrar en una vasija, que
la afecta desde fuera; la luz de Tohu es de este tipo.

Mayin nukvin y mayin duchrin 72171

Las “aguas femeninas” del despertar desde abajo y las
“aguas masculinas” del flujo desde arriba; la forma de las
primeras determina la del segundo.

Luces y vasijas 0°731 N17Ix

La revelacion divina y las estructuras que la contienen; su
proporcion distingue a Tohu de Tikan.
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SECCION 1. 11

La plegaria de Jacob
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“Y dijo Yaakov: ‘D'os de mi padre Abraham...’”. Esto significa que rezo para que los makifim sagra-
dos de los Patriarcas descendieran hacia él, para ayudarlo a hacer descender el makif de Tohu
mencionado antes, de modo que se revelara abajo; y asi también [se produciria] “Salvame, por fa-
vor, de la mano de Esav...”, que esta abajo.
Antes de encontrarse con Esav, Yaakov reza a “D'os de mi padre Abraham y D'os de mi padre Itzjak”. El
maamar interpreta esto como un pedido de que los “makifim” sagrados de los Patriarcas —niveles de luz di-
vina demasiado elevados para ser asimilados interiormente— acudieran en su ayuda, para que pudiera ha-
cer descender la luz makif de Tohu analizada en el maamar anterior y revelarla en este mundo. Una vez que

esa luz superior descendiera, también seria respondido su pedido de ser salvado de Esav, el Esav del mundo
inferior.

SECCION 2 - 12-4

Dos lineas y tres
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“Y dividio al pueblo... en dos campamentos...”. Ahora bien, la razon por la que los dividio especifi-

camente en dos campamentos se comprendera a partir de la conocida introduccion: la diferencia

principal entre el Mundo de Tohu (Caos) y el Mundo de Tikkun (Rectificacion) [es la siguiente].
Temiendo a Esav, Yaakov dividio a su gente y sus rebafios en dos campamentos. El maamar pregunta por

qué precisamente dos y responde con la distincion basica entre Tohu (Caos), el mundo primordial que se
desintegro, y Tikkun (Rectificacion), el mundo ordenado que lo reemplazo.
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En el Mundo de Tohu, las Sefirot estaban separadas, una debajo de la otra; pero en el Mundo de
Tikkun estan dispuestas en una configuracion de lineas, es decir, tres lineas: derecha, izquierda y
centro, donde la linea central

En Tohu, cada sefira estaba sola, una debajo de la otra, sin interaccion. En Tikkun, las Sefirot estan dispues-

tas en tres columnas: la linea derecha (encabezada por Jésed), la linea izquierda (encabezada por Guevura) y
la linea central.
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es la que une y también unifica las dos lineas, la derechay la izquierda, para que se integren entre

si; pues, como es sabido, Tiféret es el mediador entre Jésed y Guevuray las une.

La linea central, encabezada por Tiféret, es lo que permite que Tikkun funcione: equilibra la bondad y la
contencion, de modo que cada una incluya algo de la otra. Esta armonia de opuestos es precisamente lo que
faltaba en Tohu.
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Por eso, Israel, que pertenece al nivel de Tikkun, dice especificamente “Santo” tres veces; y tam-
bién esta escrito acerca de ellos: “Seran para Mi un tesoro (segula)”, pues el segol [vocal] consta de

tres puntos, que representan la derecha, la izquierday el centro...

Como el pueblo judio pertenece al orden de Tikkun, su alabanza sigue un patron triple: el triple “Santo, san-
to, santo”. La palabra segula (“tesoro”), aplicada a Israel, también alude a esto, pues la vocal segol consta de
tres puntos dispuestos a la derecha, a la izquierday en el centro.
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Pero en el Mundo de Tohu, que estaba en un estado de separacion, uno del otro, y no estaban uni-

dos entre si, solo habia el nivel de dos lineas: Jésed por si solo y Guevura por si sola.

En Tohu, en cambio, los atributos estaban separados y nunca se integraban, de modo que, en efecto, solo
habia dos lineas. Jésed actuaba iinicamente como Jésed y Guevura tinicamente como Guevura, sin nada que
mediara entre ellas.
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Y como se explica en otro lugar, el asunto es que en Tohu las luces eran numerosas y las vasijas,

pocas; por eso, debido a la pequefiez

El Alter Rebe explica ahora por qué Tohu tenia inicamente lineas separadas. En Tohu, la luz era abundante
y las vasijas —las estructuras destinadas a contenerla y expresarla— eran pocas y pequeiias.
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de la vasija en relacion con la luz, la vasija no puede contener dos opuestos, Jésed y Guevura, jun-
tos. A modo de ejemplo, en una persona: quien tiene un intelecto limitado no puede contener en

absoluto dos ideas opuestas.

Una vasija pequefia, abrumada por una luz intensa, no puede contener al mismo tiempo dos cualidades
opuestas, como la bondad y el rigor. Lo ilustra con una persona de intelecto limitado, incapaz de mantener
simultaneamente dos consideraciones opuestas.
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Al contrario, si inclina su intelecto hacia la absolucion, no encontrara entonces ningtin argumento
a favor de la culpabilidad y no tolerara en su corazon ninguna inclinacion hacia ella, sino tnica-
mente bondad y benevolencia.

Una persona asl, unavez que se inclina a considerar inocente a alguien, no ve argumento alguno a favor de
la culpabilidad y no puede tolerar ese pensamiento. Entonces, todo su corazon es bondad y benevolencia,
sin lugar para nada mas.
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Y, a la inversa, cuando se incline hacia la culpabilidad, no tolerara en absoluto ninguna inclina-
cion hacia la absolucion. Resulta que siempre se encuentra en una sola linea: a veces en la linea

derecha, inclinandose a absolver, y a veces en la linea izquierda, inclinandose a condenar.

La misma persona de mente estrecha, cuando se inclina hacia la culpabilidad, no puede tolerar ningun ar-
gumento a favor de la absolucion. Por tanto, siempre se encuentra en una sola linea: a veces enteramente a
la derecha (bondad) y a veces enteramente a la izquierda (juicio).
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Asi, las lineas estan separadas, pues cuando se encuentra en el modo de Jésed no puede tolerar el
modo del juicio, y viceversa. Esto es lo que se denomina el nivel de dos lineas: Jésed por si solo y
Guevura por si sola.

Este es el significado de “dos lineas”: estan separadas, de modo que cuando Jésed esta activo no hay lugar
para el juicio, y viceversa. Cada atributo funciona de manera aislada.
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Pero en Tikkun, donde Tiféret decide entre Jésed y Guevura, esto significa que incluso en el mo-
mento del juicio puede haber también una inclinacion a absolver, y viceversa, porque en Tikkun
las luces son pocas y las vasijas numerosas.

En Tikkun, Tiféret “decide” entre Jésed y Guevura, de modo que incluso durante el juicio puede haber una

inclinacion hacia la misericordia, y viceversa. Esto es posible porque en Tikkun las luces son pocasy las va-

sijas numerosas.
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Resulta que la vasija es lo bastante amplia como para recibir incluso dos opuestos. Es como una
persona de mente amplia: puede tolerar dos opuestos juntos, y estos conviven [juntos] en su mente
y su corazon, [reconociendo] que desde un lado hay motivos para absolver,

Con vasijas amplias, hay lugar para contener incluso opuestos al mismo tiempo. La analogia es la de una

persona de mente amplia, capaz de mantener juntas en su mente y su corazon dos opiniones opuestas, y ver,

por un lado, motivos para absolvery, por otro, motivos para condenar.
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aunque desde otro lado haya motivos para condenar... Asi, en Tikkun Jésed y Guevura se unen, y
esto es el concepto de las tres lineas. (Y véase lo escrito sobre esto mas adelante, en Parshas Yisro,
en el maamar que comienza “Para comprender la explicacion del concepto de que los Patriarcas
son ellos mismos el Carruaje”).

Una persona asi mantiene ambas opiniones a la vez. Esta integracion de la bondad y la contencién es lo que

significa “tres lineas”. El Alter Rebe remite a un maamar de Parshas Yisro sobre “los Patriarcas son el Ca-

rruaje” para ampliar este tema.
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Sin embargo, en este episodio de Yaakov y Esav, dado que Yaakov necesitaba hacer descender ha-
cia si la luz makif de Tohu, que es el nivel de la luz de Tohu ilimitada..., por eso tuvo que elevar
mayin nukvin (las “aguas femeninas”) alli.

Sin embargo, en su encuentro con Esav, Yaakov necesitaba hacer descender la luz makif de Tohu, la luz ili-

mitada que ninguna vasija puede contener. Para ello tuvo que elevar mayin nukvin (“aguas femeninas”),

término cabalistico para un despertar desde abajo que provoca un flujo desde arriba.
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Y es sabido que los mayin nukvin deben corresponder a la forma del descenso que se desea provo-

car, porque tal como es la forma del ascenso, asi es el descenso.

Un principio de la Cabala: el despertar desde abajo debe corresponder al tipo de flujo que se desea hacer
descender. La forma del ascenso determina la forma del descenso, y este principio explica los dos campa-
mentos de Yaakov en el parrafo siguiente.

SECCION 3 - 15

Los dos campamentos
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Y puesto que esto es asi, dado que en Tohu habia solo dos lineas, como se menciono antes, Yaakov

también tuvo que adoptar esa misma configuracion.

Dado que Tohu tenia solo dos lineas y Yaakov buscaba hacer descender su luz, tuvo que adoptar la misma

configuracion. Su forma de despertar desde abajo debia reflejar la estructura del nivel al que queria llegar.
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Y esto es [lo que significa] “Y dividio al pueblo... en dos campamentos”: adoptar la configuracion
del Mundo de Tohu, donde [las Sefirot] estaban una debajo de la otra y no dispuestas en tres lineas,
como se menciono antes; y mediante esto se conectaria con el Mundo de Tohu para hacer descen-

der la luz circundante (Or Makif)...

Por eso dividio a su gente en dos campamentos: para reproducir la estructura de Tohu, cuyos atributos esta-
ban separados y no dispuestos en tres lineas. Al imitarla, se conect6 con Tohu y pudo hacer descender su luz
circundante.
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SECCION 4 - 16-9

El regalo a Esav
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Por esta misma razon se comprendera también por qué Yaakov ofrecio como presente “doscientas
cabras...”: pues este presente es la elevacion de mayin nukvin para hacer descender la luz circun-
dante mencionada antes, y es

El mismo razonamiento explica el presente que Yaakov le dio a Esav: doscientas cabras y el resto. Ese pre-

sente fue su elevacion de mayin nukvin, una ofrenda desde abajo destinada a hacer descender la luz circun-
dante de Tohu.
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semejante al concepto de los sacrificios, que son la elevacion de mayin nukvin para hacer descen-
der mayin duchrin (las “aguas masculinas”), como es sabido. No obstante, su presente no seguia la
forma ni las leyes de los sacrificios de la Tora... Pues los sacrificios se realizan especificamente con
animales puros y degollados. Sin embargo, el degiiello es valido si lo realiza un no kohén.
En esto se parece a los sacrificios del Templo, que también son un despertar desde abajo que hace descender
un flujo desde arriba (mayin duchrin, “aguas masculinas”). Pero el presente de Yaakov no seguia las leyes de

los sacrificios: estos exigian animales puros (kasher) y degollados; el maamar agrega de paso que el degiie-
llo puede realizarlo un no kohén.
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Y no encontramos en la Tora ningun sacrificio [ofrecido] vivo, excepto el macho cabrio [enviado] a

Azazel; y también en los sacrificios solo ofrecian [sobre el altar] la grasay la sangre.

La Tora no prescribe ningun sacrificio ofrecido mientras esta vivo, excepto el macho cabrio enviado a Azazel
en Yom Kipur. Incluso en los sacrificios regulares, solo se ofrecian sobre el altar la grasay la sangre.
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Pero este regalo que Yaakov envio a Esav incluia también animales impuros, como esta escrito:
“camellas que amamantaban...”; ademas, estaban vivos y no habian sido degollados.

Sin embargo, el regalo de Yaakov incluia animales impuros, como las camellas que amamantaban mencio-
nadas en el versiculo, y todos fueron enviados vivos, sin ser degollados. Estas son precisamente las caracte-

risticas que las leyes de los sacrificios excluyen.
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Y la explicacion es que la elevacion de mayin nukvin, que es el regalo de Yaakov, tiene como pro-
posito atraer mayin duchrin del nivel de la luz circundante del Mundo de Tohu.

La razon es que el despertar desde abajo de Yaakov tenia el proposito de atraer un flujo de la luz circundante
de Tohu. Un objetivo diferente requiere una clase diferente de ofrenda.
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Y los mayin nukvin y los mayin duchrin del Mundo de Tohu son diferentes, y de otra indole, de los
mayin nukvin y los mayin duchrin del Mundo de Tikan, que es el asunto de los sacrificios de la
Tora, pues la Tora proviene del nivel del Mundo de Tiktin de Atzilut. Es decir:

El despertar desde abajo y el flujo desde arriba de Tohu difieren de los de Tikun. Los sacrificios pertenecen a
Tikan porque la Tora misma emana del Mundo de Tikan de Atzilut.
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el Mundo de Tikun es el nivel de la luz interior, donde las luces se contraen y quedan contenidas
dentro de la vasija; y dado que la luz puede asentarse dentro de la vasija, esto indica que ya se ha
contraido mediante muchas contracciones,

Tikan es el ambito de la “luz interior”: una luz que se ha contraido lo suficiente como para quedar contenida

dentro de una vasija. El hecho de que la luz pueda asentarse dentro de una vasija demuestra que ya ha atra-
vesado muchas contracciones.
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como esta escrito en Etz Chaim, que en Tikan las luces son pocas... Por eso, la Tora que emana de
alli también se caracteriza por detalles precisos y contracciones.

Esto es lo que Etz Chaim quiere decir cuando afirma que “en Tiktin las luces son pocas”. Por lo tanto, la Tora
que emana de alli adopta la forma de detalles precisos y medidas exactas.
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Por eso, la Tora expone el orden de la elevacion de mayin nukvin de Tikiin con todos sus detalles
precisos: las leyes de la practica de los sacrificios establecen que estos deben proceder de animales
puros, y solo de tres clases de animales, y que deben ser degollados especificamente; ademas, hay

muchas cosas que invalidan el sacrificio.

Como el despertar desde abajo de la Tora pertenece a Tikun, las leyes de los sacrificios estan llenas de deta-
lles precisos. El animal debe ser puro y pertenecer a una de solo tres especies —ganado vacuno, ovejas o ca-
bras—; debe ser degollado debidamente, y muchos defectos lo invalidan.
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Asimismo, hay muchos detalles precisos acerca de la ofrenda: como y qué se ofrece... Pues toda la
Tora se establecio de este modo, con contracciones y medidas, porque proviene del nivel de Tikun,
donde las luces estan contraidas dentro de las vasijas; por eso también es rigurosa en muchas cla-

ses de contraccionesy detalles precisos...

La misma exactitud rige qué se ofrece y como. Toda la Tora esta construida sobre medidas y limites porque

proviene de Tikin, donde las luces se contraen dentro de las vasijas; por eso es precisa en muchos aspectos.

5571 9197 XD 1990 07K 22 9173 TIN RITW D710 NT A°pnn nab rn by apys Dav
AP 9122 IRW I 19900

Pero Yaakov elevo mayin nukvin al nivel de la luz circundante de Tohu, como se explico antes, que
es una luz muy grande, del nivel del Infinito; por eso la vasija no podia contenerla y permanecia en

el nivel de luz circundante.

En cambio, Yaakov dirigio su despertar desde abajo a la luz circundante de Tohu. Esa luz es tan grande, del

nivel del Infinito, que ninguna vasija puede contenerla, y por eso permanece como luz circundante.

likuteitorah.com/es/torah-ohr/vayishlach/3/ 11
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(Por eso envio el regalo, que es la elevacion de mayin nukvin hacia ese nivel,) incluso animales

impuros, “camellas que amamantaban...”; y todos estaban vivos y no habian sido degollados...

Por eso su regalo —su elevacion de mayin nukvin a ese nivel— podia incluir animales impuros, como las ca-
mellas que amamantaban. Ademas, todos los animales fueron enviados vivos y no habian sido degollados.

AR 917 1207 9137 93 K17 7172 07K 05 QOPITRTIY DONINALT OW 1K 199 D”K 122 7R N1°AR 0D
590 DOMIZNEY 0OPITPT QW REMI PPRY 1D 17710 197100 1PRAY

Pues, dado que la luz se encuentra en el nivel del Infinito, alli no hay contracciones ni detalles pre-
cisos; porque el Infinito, bendito sea, puede todo y puede soportarlo todo, incluso [animales] im-

purosy que estén vivos...; alli no hay en absoluto detalles precisos ni contracciones.

En el nivel del Infinito no hay contracciones ni detalles minuciosos. El Infinito, que puede todo, puede so-
portarlo todo, incluso animales impuros y vivos, pues alli nada esta limitado ni definido.

SECCION 5 - 110

Los camellos, el cerdo y los limites después del Sinai

D”R MIALY 11907 IR CnRIR Minm Y9120 9PYR 13900 TS A1na TONYw 970 223 DR
JINY OPRWH NIPYNT? 970 O3 917

Y, como dijeron nuestros Sabios, de bendita memoria, acerca del cerdo (jazir), que en el futuro vol-
vera (lajazor) y se volvera puro, es decir, en el Tiempo Venidero, cuando “la muerte sera devorada
para siempre”; entonces se revelara la Esencia del Infinito, y también el cerdo podra ser elevado, a
diferencia de lo que ocurre ahora.

Los Sabios interpretan que el nombre jazir (cerdo) deriva de la palabra lajazor, “volver”: en el futuro se vol-

vera puro. Esto sucedera cuando la muerte sea abolida y se revele la Esencia infinita de D'os, de modo que
también el cerdo pueda ser elevado, algo que ahora no es posible.

likuteitorah.com/es/torah-ohr/vayishlach/3/ 12
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Por eso Yaakov, que envio el regalo a Esav —la elevacion de mayin nukvin a la luz circundante de
Tohu, que esta en el nivel del Infinito—, también envi6 cosas impuras; y por eso envio también ca-
mellas que amamantaban, pues, por el contrario, su raiz es muy elevada.

Como el regalo de Yaakov estaba dirigido a la luz circundante de Tohu, del nivel del Infinito, podia incluir

animales impuros. Envié camellos en particular porque, lejos de ser insignificantes, su raiz espiritual es
muy elevada.

D139 1719 RIT 1772 1ITR 210 901 73R Vvnan 0O%na T 1P OmnaR T3y MyeRa wrUnd
N1 OTIPY APY° P MWD 190 191 R 179110 IR 9y

Como esta escrito acerca de Eliezer, el siervo de Avraham, que tomo diez camellos de los camellos
de su amo, “con todos los bienes de su amo en su mano”; y esto alude a “como un nifo destetado
(gamal) junto a su madre...”. Y todo esto solo podia hacerlo Yaakov, y [inicamente] antes de la En-
trega de la Tora.
La elevada raiz de los camellos esta insinuada en que Eliezer, el siervo de Avraham, tomo diez camellos de
su amo “con todos los bienes de su amo en su mano”, y en la palabra gamal (camello), que evoca gamul, “un

nifio destetado junto a su madre”. Solo Yaakov podia hacer esto, y solo antes de que la Tora fuera entregada
en el Sinal.

X21 PR RIT T7IN0 7Y M0RY KAV XY 791 PPN 031 77900 19 10°1 135 13K PaR
:RX1°97 119 Y291 19OR2 w2 N5 N9 10 B9 mibynn® Bor

Pero nosotros ya hemos recibido la Tora, que proviene del nivel de Tiktin, y aquello que la Tora de-
clara impuro y prohibido esta alejado y no puede ser elevado en absoluto...; y “esa alma sera total-
mente extirpada” por comer grasa prohibida..., y lo mismo ocurre con casos similares.

Ahora que hemos recibido la Tora del nivel de Tikan, todo lo que ella declara impuro o prohibido esta aleja-

do de la santidad y no puede ser elevado. Por eso, comer grasa prohibida conlleva la severa pena de karet
(ser extirpado).

likuteitorah.com/es/torah-ohr/vayishlach/3/ 13
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EN LA AVODA
Una mente amplia, como las vasijas de Tikiin, puede contener juntas consideraciones opuestas, como la
bondad y el juicio. Y aunque el maamar muestra que la luz mas elevada trasciende todos los limites, con-
cluye que para nosotros, después de la entrega de la Tora, el camino hacia D'os pasa por las leyes precisas
de la Tora: lo que la Tora prohibe no puede ser elevado.
PREGUNTAS PARA CONVERSAR

1. ;Por qué el despertar desde abajo debe corresponder al tipo de flujo que se desea atraer?

2. ;Como explica la analogia del juez de mentalidad estrecha y del juez de mente amplia la diferencia entre
Tohu y Tikun?

3. Segun este maamar, ;jpor qué las leyes de la Tora relativas a los sacrificios son tan precisas?

4. ;Qué le permitio a Jacob enviar animales impuros y vivos como ofrenda, y por qué nosotros no podemos

hacer lo mismo?

5. ;Qué ensefian la futura pureza del cerdo y la elevada raiz del camello sobre la relaciéon entre el Infinito y
lo impuro?

likuteitorah.com/es/torah-ohr/vayishlach/3/ 14
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FUENTES Y REFERENCIAS

Notas

PARRAFO 1

DMMAR 2N 97T9N 2PY° TARM

La plegaria de Yaakov antes de su encuentro con Esav; el
maamar interpreta la invocacion de los Patriarcas como
una forma de hacer descender sus luces circundantes.

Genesis 32:10:27% n>wx12
MW UPR MRT T POEY AR PR DTN CAN PRN 2Py nRn

TR APV AT TIN?
Y dijo Jacob: «D'os de mi padre Abraham y D'os de mi padre
Isaac, D'os, que me dijiste: “Vuelve a tu tierray a tu parente-
la, y te haré bien”;

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
LA NOTA DE KEHOT

.2,2% nowxna

WY O N1 91908

Yaakov pide ser salvado de Esav; aqui, esa salvacion es
consecuencia de hacer descender la luz de Tohu.

Genesis 32:1227°:27% nowx12

“9Y DX 212 Ki22778 0K 238 K7D WY TR IR TR K3 1PE0

:D°13

Librame, te ruego, de la mano de mi hermano, de la mano

de Esau, pues le temo: no sea que vengay me hiera, a la ma-

dre junto con los hijos.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)

PARRAFO 2

oyn NN Yo
Yaakov divide su campamento en dos antes de encontrar-

se con Esav; el maamar encuentra en el nimero dos una
correspondencia con Tohu.

Genesis 32:8'1:27% nowx12
“NRY IRETTNRY IARTIWR OYITAN vOn 9P 7371 TR 3Py RN

Entonces Jacob tuvo mucho miedo y se angustio. Y dividi6 a
la gente que estaba con él, asi como los rebafos, las vacadas
y los camellos, en dos campamentos.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)

1PONT AP 1NN Ry P2 whenn

Ese pasaje trata del ciclo cosmico anterior (shemita), que
emandé tnicamente del atributo de Jésed y fue “solo bon-
dad y benevolencia”, junto con la perspectiva del Arizal
sobre los mundos anteriores.
LA NOTA DE KEHOT
PR 237521 .7 3y WM 0°PY YW 270 XD 0930 YW N7y IR
STPORY LT LR

likuteitorah.com/es/torah-ohr/vayishlach/3/

PNt oYL annn oy

La nota de Kehot remite al Etz Jaim del Arizal (entre otros
lugares, Sha'ar Igulim veYosher, rama 4) para la diferen-
cia entre Tohu y Tikkun.
Sefer Etz Chaim 1:5-6"1-"11’R 0°°n 7Y
MNP 93 R PPR 7PV T 1Y WURa 121 70 RIT IV PAX ...
P APR MIPOXRT OPIY D RINIW 7Y 1Imn D°DYNOmY 0°R1y O
TwYT OPIY 50 NYT° 1291 727 1P9a7 N2 nw PrRT 27 R vab
12w *7IANA R DY R7AR M7 RIpn WK [PPRT] MoPRT Ta R
WY 0y Y2 (PBR) [RPR] 1R MIPOXRT 0P D Kyml T2
»BR MPPERT 02192 71703 1°poy 3 °3 K311 PPRT MIPn XY
5aR pURT MIOPR RITW PURT WY 09 °na (X) [P] 139K 77aa
... PBRY 12 MWY? MOR PrRT 7733
Sefer Etz Chaim (Public Domain)

PP PR .. AN .. AR

Un maamar del afio 5568 (1807-08) sobre el versiculo “Y la
tierra estaba tohu”, cuyo comienzo trata el mismo con-
traste entre las Sefirot separadas de Tohu y las lineas de
Tikkun, segun indica la nota.
LA NOTA DE KEHOT
77731 .an9nna 170N WMN AN YAIRM 977 AR L7, 5oy5 1RA
L3790 UPRAN NN AN

wYTP 272
El triple “Santo, santo, santo” de los angeles; aqui, las tres
repeticiones reflejan las tres lineas de Tikkun.
Isaiah 6:3’x:1 171°yw°
?1?5.‘]'53 N57; NiINAX 0 wITR wITR wITR nR) H['%f RN
97923
Y uno clamaba al otro, diciendo: «Santo, santo, santo es D'os

de los ejércitos; toda la tierra esta llena de su gloria».
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)

2130 %2 an»m
D'os llama a Israel Su tesoro (segula); el maamar interpre-

ta la vocal segol de tres puntos como las tres lineas de
Tikkun.

Exodus 19:5°71:0™ mnw

7930 2 DM PNP2°NK DAY VP2 WRYA YInYTDX ANy
SPIRI72D 90 Dopyoan

Ahora, pues, si escuchais atentamente Mi voz y guardais Mi

pacto, seréis Mi tesoro entre todos los pueblos, porque toda

la tierra es Mia;

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
LA NOTA DE KEHOT

1,0 Mnw
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PARRAFO 4
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La nota dice que este pasaje se cita en Or HaTorah sobre
Vayishlach, donde el Tzemach Tzedek presenta la explica-
cion del Alter Rebe acerca de las dos lineas de Tohu y las
tres lineas de Tikkun.
LA NOTA DE KEHOT
X ,D MPWRI2°D 17N IR LR, 9w D NPTIRD R

PARRAFO 5

10 ayn nR yam

La divisién en dos campamentos, aqui interpretada como
la manera en que Yaakov se adecud a la estructura de
Tohu.

Genesis 32:8'1:27% nowx12
XY m‘xn'mg mx-wrg’g QyiaTnR yo7 5 Bt 'fN?J 3}722 hei]

Entonces Jacob tuvo mucho miedo y se angustio. Y dividi6 a
la gente que estaba con él, asi como los rebafos, las vacadas
y los camellos, en dos campamentos.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)

PARRAFO 6

" 0°nNN" Oy
La lista de animales del presente de Yaakov a Esav, enten-
dida aqui como una elevacion de mayin nukvin.

Genesis 32:151"0:2"7 N°wK12
:070Y 0°7°K1 DNRR 07707 0y 0°0°m 0onKn o7y
doscientas cabras y veinte machos cabrios, doscientas ove-

jasy veinte carneros,
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « IPS 1917 (Public Domain)

12 12 W2 wSnwn

La regla del Talmud, citada por la nota de Kehot, segun la
cual el degiiello de un sacrificio es valido si lo realiza un
no kohén.

Berakhot 31ax x”% n1o12
LA NOTA DE KEHOT
2P R LRD Mona

PARRAFO 7

13 npoon 0Yons

Entre los animales del regalo de Yaakov habia camellas
que amamantaban, aunque los camellos no son animales
kasher.

Genesis 32:161°0:27% n°wx12
NINR TRy 0191 0°YIIR NIIR DWW 0 niprn oovma
Ry DY 0y

treinta camellas de leche con sus crias, cuarenta vacas y
diez toros, veinte asnas y diez pollinos.

likuteitorah.com/es/torah-ohr/vayishlach/3/
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Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
LA NOTA DE KEHOT

v ,2% owRAa

PARRAFO 9

14 ANT AP ma 1 Y apye Pan

Seguin la nota, esta pagina parece referirse a nuestro maa-
mar cuando dice que su atraccion era “como la Tora de
arriba” y afnade: “véase lo escrito de manera algo similar
sobre el versiculo ‘Y Yaakov envio’”.
LA NOTA DE KEHOT
TN M0 T DNOWRNY” IRO% 1UXRY nNNID R L,NI PW nMipba
975 771 NPTIRG R L7(APY° NPWN D7V M PPYS NEp wrny) nhynbw
.X,0npn .ﬂ”1|77? 03 1°%m .11N Y R

PARRAFO 10

15 AIHYRY D TINYW 7 222 PUIRR

La nota remite al Shelah sobre Chayei Sarah para encon-
trar la tradicion de que el cerdo se volvera puro en el
futuro.
LA NOTA DE KEHOT
13PN 0 .%°N211°27 DW2 7N A1y mPen WA LT N e 1YY RA
0°27 01 qwnna Y751 7IRTR P72 DAy AR .A70 712 5oy 17 n”w‘?
.OWY m”1n31 162 °Y R”M R*WIN W70 .72 .79 °Y 7”90

16 nea At Yoy

La profecia de que D'os devorara la muerte para siempre;

este es el momento en que incluso lo impuro sera elevado.
Isaiah 25:8'n:772 71°yw°

107 1Y NEIM 0°39703 YR AYRT 7 23X MM N3y Mpd ¥22

1277 °3 PIRT22 Py

El tragara la muerte para siempre; y D'os enjugara las lagri-

mas de todos los rostros; y quitara de toda la tierra el opro-

bio de Su pueblo, porque D'os lo ha dicho.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)

17 IR Y20 DYPna

Eliezer toma diez camellos de Avraham con todos los bie-
nes de su amo; el maamar utiliza esto para mostrar la ele-
vada raiz de los camellos.
Genesis 24:107:772 N°wR12
DRY 1172 PITR 207920 770 VIS CPnan 0Pny My 12y Mpn
7313 °Y-PK 07173 DIRTOR 177
Y tomo el siervo diez camellos de los camellos de su amo, y
partio llevando consigo toda clase de bienes de su amo; se

levanto y fue a Aram-Naharaim, a la ciudad de Najor.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
LA NOTA DE KEHOT
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“Como un nino destetado junto a su madre”; la palabra
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gamul se relaciona con gamal, camello.
Psalms 131:2°2:87%p 0°%°11n
YD1 72 2132 K 72% 133 W1 "NT) NY K7OK
En verdad he calmado y aquietado mi alma; como un nifno
destetado junto a su madre, asi esta mi alma en mi.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
LA NOTA DE KEHOT

.2 ,K9p 0°2nn
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La pena de karet que establece la Tora por comer grasa
prohibida, citada para mostrar cuan absolutas son para
nosotros las prohibiciones de la Tora.
Leviticus 7:257773:’1 XIp™
WPIT AN N2 MWK Nawn 7R2 WK 790217 270 PR32 2
STBYR N2IRT
Porque cualquiera que coma la grasa del animal del cual se
ofrece una ofrenda encendida a D'os, esa alma que la coma

sera cortada de su pueblo.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
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